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eres y ewtierra te convertirds (Gén.
I1I, 19), subi6 en este dia al cielo,
Por-esta exaltacién de nuestra carne,
¢l bienaventurado Job llama en sen-
tido figugado al Senor, ave.  Como
vi6 en espiritu que la Judea no en-
tendia el misterio de su Ascencién,
manifesté su opiuién acerca de esta
iofidelidad, diciendo: No supo el ca-
mino qgie siguid of ave (Job, XX VIII,
7) Con razén llamé al Seror ave,
porque eievo su cuerpo formado de
verdadera carne 4 las reglones eté-
reas. . uego ignora el camino que
siguid esta ave todo aquel que no
cree que el Senorsubié i los cielos, A.
lemnidad dice el Sal-
2 Fue elevada
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1011 CON SU InCorrupti-

) dones 4 los hombres,

envi6 desde el cielo

4 unos les conce-

dié la duria, 4 otros la ciencia, 4
otros la factiltad de hacer milagros,
4 otros el poder para curar 4 los de-
més, 4 otros el don de lenguas y, por
ltimo, 4 otros la interpretacién de
las divinas Escrituras. (Pablo en la
1. % 4 los Corint. XTI, 8). Tuego

di6 dones 4 los hombres,

(CONTINUARA )

Aviso oportuno.

Halldndose gravemente enfermo un
padre de familia, su hija, nina de o-
cho aflos, entré furtivamente 4 su al-
coba y le dijo:

Papd los médicos han dicho que
probablemente morirds manana. Ma-
md estd llorando en su habitacién y
como nadie se atreve 4 decirte la ver-
dad, y en la doctrina me han ense-
nado que es un pecado muy orave
dejar morir sin confesién 4 los pa-
dres, no he querido incurrir en ese
pecado.

-Gracia hija de mi alma—dijo €l
padre lleno de emocién, v estrechén-
d. la contra su pecho;—ve 4 avisars
un sacerdote y que Divs te bendiga;
pues a ti te deberé mi salvecién.—
Y después de haber iecibido todos
los sacramentos, exclamd:

- {Qué hubiera sido de mi sin la
caritativa solicitud de mi hija!

en Ginebra,

Hin 1842 habia en Ginebra 34, 254
protestantes, 27,504 catolicos. KEs
tos, en cambio, ascendian en 1896 4
60,955, mientras aquellos s6lo suma-
ban 52,514, :

Es decir, que en la ciudad del pro-
testantismo, patria de Calvino Y56
de de los apostoles de su secta, el-
catolicismo que, segtin ellos, estaba
llamado a desaparecer en las obseu-
ridades de la Edad Media, no s6lo
no ha desaparecido, sino que ha au-
mentado hasta el punto de ser en di-
cha ciudad mayor el nfimero de ca-
tolicos que el de protestantes.
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Tip de N. Parga—Sta. Teresa 27

Resp. Jesus Berrueco.
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ADDITIONES ET VARIATIONES in Rubricis generalibus et

specialibus Breviari et Missalis Romani inducendae ex. Dacreto die 11 -De-
cembrig 1897. .

[ Continua)

XII. De ordinando Officio ex praedictis Rubricis.

N. 5. In Festis beatae Mariae (o-
missis iis, quae propria inillis ha-
bentur) Hymni, novem Psalmi, et a-
lia quaedam requirenda sunt ex com-
muni eius Officio, circa finem Bre-
viaril,

N. 5. In Festis beatae Mariae

(“exceptis” iis, quae propria in illis

habentur) Hymni, novem Psalmi, et
alia quaedam requirenda sunt ex
communi eius- Officio, circa finem
Breviarii, “quod inscribitur: In Fes-
tis beatae Mariae Virginis, per an-
num.”

XX. De Hymus.

N. 3. Dicuntur autem in Of-
ficio de Tempore ut in Psalterio,
quando proprii Hymni in Preprio de
Tempore non adsunt: qui Hymni de
Psalterio in Dominicis, et Feriis as-
signati dicuntur ab Oectava Pente-
costes usque ad Adventum (Domi-
nica infra Octavam Corporis Christi
excepta) et ab Octava Epiphaniae
usque ad Dominicam primam Qua—
dragesimae exclusive, In Officio

N. 3. Dicuntur autem in Offi-
cio de Tempore ut in Psalterio
quando proprii Hymni in Proprio de
tempore non adsunt qui Hymni de
Psalterio in Dominicis, et Feriis
assignati dicuntur ab Octava Pen-
tecostes usque ad Adventum (Do-
minica infra QOctavam Corporis
Christi excepta) et ab Octava Epi-
phaciae usque ad Domtuicam pri-
mam Quadragesimae exclusve. In
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de Sanctis dicuntur ut in Communi
Sanctorum, nisi proprii in Proprio
Sanctorum habeantur.

N. 4. In Nativitate Domini
usque ad Epiphaniam, in Festo Cor-
poris Christi et per Octavam, et
quandocumque fit Oficium Beatae
Mariae tam novem, quam trium
Lectionum, etiam tempore Paschali,
in fine omnium Hymnorum [prae-
terquam in fine Hymni Ave Maris
stella et Hymni ad Laudes in Fe-
sto Corporis Christi, qui habet ulti-
mum versum proprium) dicitur: Jesu,
tbr sit gloria, Qui notus es de Vi
gine, ete., ut in eius Officio parvo,
etiamsi dicantur Hymni de Sanctis,
qui infra Octavas praedictas cele-
brantur, dummodo Hymni illi sint
eiusdem metri, nec habeant ultimum
versum proprium, ut Hymnus san-
ctae Crucis ad Vesperas, et pluri-
morum Martyrum ad Mstutinum,

XXXV. De ‘ationi ' j
De Commemorationibus communibus, seu Suffrag

_N. 2. Tempore Paschali fit a-
lia Commemoratio de Cruce, ut ibi

ponitur in Laudibus Feriae secun-

Officio de Sanctis dicuntur ut in
Communi Sanctorum, nisi proprii
in Proprio Sanctorum habeantur.
“Quando in ‘aliquo Festo adsint
tres Hymni proprii historici, et
Hymnus proprius in primis Vespe-
ris dici nequeat, tunc hic Hymnus
dicitur ad Matutinum, Hymnus Ma-
tutini ad Laudes, ac Hymnus Lau-
dum ad secundas Vesperas; si vero
secundae Vesperae non sint de hoc
Festo, tunc Hymnus Vesperarum
coniungitur cum Hymno Matutini
sub unica conclusione”,

Nt

In Nativitate Domini

usque ad Epiphaniam, in Festo Cor-

poris Christi et per Octavam, et
quandoqumque fit Officium Beatae
Mariae tam novem, quam trium
Lectionum, etiam tempore Paschali,
in fine omnium Hymnorum (prae-
terquam in fine Hymni Ave Maris
stella, et Hymni ad Laudes in Fe-
sto Corporis Christi, “atque Hym-
norum in Kesto Septem Doloruam
Beatae Mariae Virginis mense Sep-
tembri, qui “habet” ultimum ver-
sum proprium) dicilur: Tesu, tibi sit
gloq*aa, Qui natus es de Virgine, ete.,
ut in eius Officio “per annum”, e-
tlaFnsi dicantur Hymni de Sanetis,
qui infra Octavas praedictas cele-
brantur, dummodo Hymni illi sint
elusdem metri, nec habeant ultimum
versum proprium, ut Hymnus san-
ctae Crucis ad Vesperas, et plurimo-
rum Martyrum ad Matutinum,

ity Sanctorum

N2

Tempore Paschali fit alia

Commemoratio de Cruce, ut ibi po-
nitur 1o Laudibus Fariae sscundae
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dae post Dominicam in Albis, et ea
solum tunc dicitur; non tamen in
Duplicibus, neque infra Tclavas.

Sercion ITI-Variedades.

ootes 1 Asonsion dsl SR,

S. Gree. M, How. xx1x; Sw.
Marcos, xvi, 15—20

(CONCLUYE)

El Profeta Abacuc (111, 11, se
gfm los 70) dice acerca de la gloria
e la Ascension del Sefior: Se elevod
el sol y la luna se detuwo en su ca-
rrera. 3 A quién se significa con el
nombre de sol mds que al Sefior y
con el de luna m4s que 4 la Iglesia?
Hasta que el Sefior no subié al cielo,
su santa Iglesia tiembla ante las ad-
versidades de este mundo; méds des-
pués que fue robustecida con su As-
censién, predicé en piblico lo que
crey6 en secreto. Luegose elevo el sol
¥ laluna se detuvo en su carrera, por-
ue cuando el Sefior subié 4 los cle-
los, su Santa Iglesia se extendié y
propagé con la autoridad de su pre-
dicacion. Con razén decia Salomén en
nombre de la Iglesia: He aqui que
viene este, saltando por los montes y
collados (Cantar de los Cant. II, 8).
Contempl6 el complemento de tan
grandes obras, y dijo: He aqui que
viené este, saltando por los montes,

4

_ risimos?

. mane (Salmo XVIII, 6), y

)
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post Dominicam in Albis, et ea so-
lum tune dicitur; non tamen in Du-
plicibus, neque infra Octavas, “neque
in Officio votivo de sanctissimo Eu-
charistiae Sacramento, aut de Pas-
sione Dominin.

Cuando el Sefior vino 4 redimirnos
puede decirse que di6 algunos saltos.
iQueréis reconocerlos, hermanos ca-
El Sefior vino del cielo al
seno de Maria fue 4 nacer en un pe-
sebre, del pesebre fué 4 la cruz, dela
cruz al sepulero, y desde el sepulero
volvié al cielo. %ed, pues, que con
el fin de hacernos ir en pos de El, la
Verdad manifestada por la carne did
cierta especie de saltos, porque salté
COMO UM, GLgante Para recorrer Su e@-
ara que
nosotros le dijeramos de todo cora-
zém: Llévanos en pos deth, correre-
mos en pos del perfume de tus un~
giientos. (Cantar de los Cant. L. 8.)
Por lo tanto, hermanos carisimos,
es muy conveniente que le sigamos
con el corazén, creyendo que subib 4
los cielos con su cuerpo. Huyamos
de los deseos terrenales: que ninguna
cosa nos deleite aqui en la tierrs,
puesto que tenemos & nuestro Padre
en los cielos. Lo que mds debe pre-
ocupar 4 nuestras almas es, que el
que subié 4 los cielos tan pacifico,
volvers al fin del mundo causando
terror y espanto, y nos exigird estre-
chisima cuenta de todo lo que nos ha
mandado con tanta mansedumbre,
No malgastemos el tiempo que se nos
concede para que hagamos peniten—~
cia, ni dejemos de tener cuidado de
nogotros mismos mientras pedamos,
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porque nuestro Redentor usard de
tanto mds rigor con nosotros en el
dia del juicio, cuanta mayor hayasi-
do su paciencia antes de .  No os
olvideis de esto, hermanos carisimos;
procurad grabarlo en vuestra memo-
ria. Aunque todavia vacile nuestro
animo ante las perturbaciones y tras-
tornos de este mundo, fijemos el 4n-
cora de nuestra esperanza en la pa-
tria eterna, robustezecamos nuestra
mente con la luz verdadera. Hemos
oido en este dia que el Sefior subié
4 los cielos: meditemos bien el mis-
terio en que creemos; y si todavia es-
tamos sujetos 4 las flaquezas del
cuerpo, procuremos seguirle con pa-
sos_de amor; pues jamds abandona
rd nuestras buenas intenciones el que
nos las ha inspirado y concedido,
Nuestro Seiior Jesucristo, que vive
¥ rema con Dios Padre en unidad
del Espiritu Santo, Dios por todos
Los siglos de los siglos.

»

E# LECTURA.

24 “A mi ilustrado amigo el Sefior
Diédoro Pelayo. =
Algtien ha dicho: “Tos libros bue.
no$ ilustran, moralizan, perteccio=
nan”” Nosotros afiadimos: “Las
malas Iecturas pervierten el corazén
Y, pervertido, lo llevan 4 un abismo
de incontables miserias,” e aquf
en sinopsis delineado el punto culmi.
nante de la cuestion: analicémosls y
veamos los males y los bienes que
trae consigo la lectura,

_El hombre es un sér, el mds pri-
vilegiado de los seres, dotado de al.

i
!
i
!
|

ma y cuerpo; este se nufre con los
alimentos materiales, aquella con los
libros.  {Sabroso pasto; pero jayl
las mas veces envenenadol

Ahora bien: jeudl es el origen de
las enfermedades fisicas que afligen
4 la humanidad? El germen de la
muerte esta en todos los elementos;
y moralmente hablando, en los libros
estd la vida 6 el aniquilomiento de
las almas. Vedmoslo. En el de-
cantado siglo en que nacimos, las no-
velas, folletines y mil y mil publica-
ciones leidas con avidez por la ju-
ventud moderna, son los agentes po-
derosos que ilustran y moralizan 6
corrompen y pervierten el sublime
distintivo de la especie humana: la
inteligencia. Y es de notar esta wex-
dad, desconsoladora por cierto: en
las obras arriba enunciadas, raras
veces se obtiene lo primero, pero
slempre, casi siempre, lo segundo.

Si, pues, un libro es el amigo in-
separable y carifioso del hombre, su
maestro y consejero, ;por qué no
examinarlo con minuciosidad un tan-
to exajerada 4 fin de descubrir su
buena 6 mala calidad? jno hacemos
otro tanto con los alimentos corpo-
rales? Pues qué, los del espiritu gno

son dignos de celo, de atencidn ili-
mitada?

Seamos cautos en la eleceidn de

nuestros libros, y jamés caeremos en
las redes que nos tiende la perversi.
dad de nuestro siglo.

La lectura es el elemento del al-
ma: cuidemos sea de buena doctrina
Y 10 nos causardn dafio; robustecers
nuestra razén, y sera el talismdn pre-
c10so cuya virtud, de ignorantes nos
convertird en sabios.

Naolinco, Julio 1.° de 1898,

Barsiyo Meza Guevaga,
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nstiinto de wisioneros joseinos.
De Roma,

Roma, Mayo 18 de 1898.—May
R. P. D. José Maria Vilaseca— Mé-
xico— Mi muy amado Padre: Des-
pués de saludar afectuosamente 4 V.
R. y esperando que se encuentre sin
novedad alguna, paso 4 datrle algu-
nos detalles sobre la peregrinacitn
Mexicana que estuvo en ‘estos dias
pasados, con el objeto de felicitar 2
Su Santidad Ledn XTII y presen-
tarle los homenajes de toda la nacién
mexicana en el 60. © aniversario de
su primera misa y 20.© de su coro-
nacién,

Llegd la Peregrinacién felizmente
4 Roma el 28 de Febrero, siendo 41
peregrinos, los cuales traian 4 su cabe-
za 2los Venerables Obispos de Puebla
y Tamaulipas, 4 los cuales se unié el
Obispo de Chilapa que les habia pre-
cedido.  TLos sefiores Obispos con
sus Secretarios y algunos otros sa-
cerdotes, se alojaron en nuestro co-
legio Pio Latino—Americano y los
demds en diversos hoteles de la Ciu-
dad. El 2 de Marzo asistieron los
Sefiores Obispos al recibimiento que
el Santo Padre di6 4 los Eminenti-
simos Cardenales y demds Prelados
residentes en la Curia Romana que
fueron 4 felicitarlo como es costum-
bre, por el aniversario de su exalta-
cion al Trono Pontificio,

Al siguiente, dia 3, asistieron log

mismos Sefiores Obispos 4 la Capilla
Papal § la misa que se celebré en el
Vaticano en accién de gracias por el
Aniversario dela Coronacidn,_smndo
admitidos los demds peregrinos 4
ver el pasaje del Santo Padre de sus
habitaciones privadas 4 la Capilla
Sixtina. Los sigaientes dias los em-
plearon en visitar las Basilicas y mo
numentos,

El 7, fiesta de Santo Tomdsde A-
quino, fueron admitidos 4 la misa
que el Papa celebré en la Capilla
Sixtina, no pudiendo temer la au-
diencia el mismo dfa A causa de ha-
ber sido recibidos ese dia los pere-
grinos suizos que eran 250. Fué
por tanto la audiencia concedida pa-
ra el 10, no solo 4 los peregrinos, si-
no tambien 4 todos los mexicanos re-
sidentes en Roma, comprendiendo
en este nimero al Rectory alum-
nos mexicanos del Colegio Pio La
tino- Americano.

Cerca de las doce fué conducido
el Santo Padre en portantina a la
Sala Clementina en donde estaban
reunidos los peregrinos y fué reco-
rriendo toda la Sala, deteniendose
en particular con cada uno de los
presentes; teniendo para todos pala-
bras de dulzura y benevolencia. Lue-
go que hubo recorrido la Sala se pu-
so en medio, teniendo 4 su alrrede-
dor 4 todos los presentes; eutonces
el Sr Obispo de Chilapa leyé un
breve discurso en latin, al cual res-
pondié Su Santidad con otro en el
mismo idioma, * agradeciendo las
muestras de amor y gratitud de los
cat6licos mexicanos, exhortdndolos
4 permanecer siempre en los mismos
sentimientos de amor y fidelidad 4
la Cétedra apostélica y recomendén.




DR

COLECCION

doles eficazmente la devocién 4 Ma-
ria Santisima de Guadalupe. Por
fin, dié la bendicién no sélo 4 los pe=
regrinos, sino también 4 sus familias,
Dibcesis y 4 toda la nacién mesica-
na por ellos representada; retirdndo.
se 4 sus aposentos, siendo vivamenes
te aclamado al pasar. Para termi-
nar, la peregrinacion celebr6 una so-
lemne fissta 4 nuestra Senora de
Guadalupe el 12, en la Capilla del
Colegio Americano, pontificando la
solemne misa Mons. Amézquita, O-
bispo de Puebla. Terminada la mi-
sa, subi6 al pulpito Mons. Ibarra, O-
bispo de Chilapa, é hizo un breve
discurso 4 los peregrinos, recomen-
d4ndoles vivamente siguiesen las ins-
trucciones del Sumo Pontifice y die-
sen gracias 4 Dios por lus favores
obtenidos en todo el transcurso de
la peregrinacién. Por tltimo, ento-
n6 el Te Deum y di6 la bendicién
Mons. Fierro, Obispo de Tamaulipas,
Al dia siguiente partieron los pere=
grinos para Napoles, de donde se
embarcaron en direccién 4 Tierra
Santa.
~ Con ocasién de la peregrinacién
mexicana, diré algunas breves pala-
bras 4 V. R., sobre las fiestas cele-
bradas para conmemorar el 60.° a-
niversario de la primera misa de Su
Santidad. No fueron suntuosas ni
extraordinarias las demostraciones
de los catolicos hacia el Supremo
Gerarca, pero si llenas de amor y
entusiasmo filial. La fiesta mds con-
movedora fué sin duda alzuna la
misa que Su Santidad celebré el 13
de Febrero en San Pedro 4 los pere-
grinos italianos, que en ntmero de
15,000 vinieron 4 felicitarlo de todas
las partes de Italia, pero principal-

mente del Norte de 1a Peninsula, don-
de m4s se manifiesta el entusiasmo
por la accién catélica y por const
guiente es mayor el sentimiento de
amor y admiracién hacia el gran
Leon XIII. A estos 15,000 pere—
grinos se umieron en gran NUMEro
piadosos romanos y extranjeros re-
sidentes en Roma, de modo que la
concurrencia 4 la Basflica del Prin-
cipe de los Apbstoles, eraese dia ex-
cepcional, calculandose en mas de
70,000 los fieles alli reunidos. Fué,
en sunia, una de aquellas grandes so-
lemnidades que antiguamente cons:
titnfan el esplendor de la Roma pa-
pal y que en nuestros tiempos se
han hecho raras desdeel dia en que
la revolucién italiana encerré al Pa-
pa como prisionero en el Palacio Va-
ticano.

Quisiera extenderme més y dar
sus pormenores 4 V. R., pero el tiem-
po no lo permite.  Por lo cual me
despido de V. R., suplicindole se
sirva saludar 4 los Padres y herma-
nos de esa nuestra Casa Central, fe-
licitando espécialmente 4 los nuevos
ordenados.

Su afectisimo hijo que B. SS. M.
y pide su bendicién.—Ignacio M.
Sandoval.

Fragmentos.

“MAS OATOLICOS QUE EL PAPA”

Cuando intentamos hacer alguna
humilde observacién & ciertos caté-
litos acerca de su manera de pensar
y de su modo de vivir, pretenden
taparnos la boca con la consabida
cuanto irreverente frase: Somos mds

fe
1
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catélicos que el Papa,
iSantos varones! M#s catdlicos
que el Papa y no obedecen al Papa;
mas catdlicos que el Papa y se aso-
cian 4 todos los enemigos del Papa;
m4s catdlicos que el Papa y plan-
tean y sostienen en la sociedad las
doctrinas condenadas en el Syllabus
%or el Papa; mfs catélicos que el
apa y, por supuesto, ni oyen Misa
en los dias de obligacién, ni confie-
san, ni comulgan siquiera por Pas-
cua florida; m4s catélicos que el Pa-
pa y estin suscritos & perigdicos
que se burlan del Papa y de Dios,
de la moral y de la decencia; mds
catdlicos que el Papa y, si 4 mano
viene, consta publicamente que tie-
nén mas de una mujer, que llamardn
propia porque les cuesta su dinero.
0 quisiera que estos santos va-
rones me explicaran en qué se dife-
rencia su catolicismo del luteranis
mo de Lutero 6 del mahometismo de
Mahoma

EL TROVADOR DEL SAGRARID.

Almas de amor endiosadas,
Palomas inmaculadas
Que anidais en el santurio.
Venid 4 oir las tonadas
Y pléticas regaladas
De un Trovador del Sagrario.
Trovadorcillo leal
Cuyo arrullo celestial
De fe, esperanza v amor
Trajo del dureo sitial
Al dorado ventanal
A su Dios y 4 su Sefior. . .,
e A e et

Recorre un Santo la tierra
De la sectaria Inglaterra
Clamando: “Nirios, venid,”

Y le cerca y acompana
Turba infantil,
Cual mazorcas 4 la cana

Cual racimos 4 la vid.

Del pan y vino celeste
Habla 4 la menuda hueste
Que le cerca en derredor:

“E1 vino y pan consagrados
Trueca Dios,

En sus miembros regalados,

En la sangre de su amor.

“Quien tal manjarno ha probado
No sabe el infortunado
Lo que es de veras amar. ...
Y vuestros padres poreso

Os quieren mal,
Y os niegan su dulce bego
Si & mi lado os ven andar.

“Sile amais, corred vosotros
Y llevad tambien 4 ofres
De los altares al pié
Mas su amor j;e6mo se alcanza?

Confiad, creed;
No hay amor sin esperanza,
No hay esperanza sin fe,
“Bajo de aquel campanrio
Que alli veis, hay un sagrarie
Y en el sagrario estd Dios,
Aquel precioso Dios Nifio
Nuestro amor,
Que busea nuestro carifio,
De quien hemos de ir en pos.
“Aquel Niilo que entre pajas
Cenido de pobres fajas
De una gruta hace un Edén;
Sus ojitos enamoran
Al alma fiel
Cuando rien, cuando lloran
En la gruta de Belén.
_ “A quien de veras le ama
Y una y otra vez le llama
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Y le ruega en el altar,
Desde el sagrario responde,
Que alli est4,

Y bienes mil alli esconde,
Pues su vida allf es amar.”
Asf dijo el misionero,

Y un angelito ligero

Del corro se deslizé

Y, esquivando las miradas
De la reunién.

Con cautelosas pisadas

Al templo se encaming.

Y el recinto solitario
Cruza, y escala el sagrario
Veloz trepando al altar,

Y toca 4 la puerta y dice:
“Jests, estds?. .. .”
Mas...no escucha el infelice

Sino el eco resonar...

Toca con afan doblado,

Y “;estds aqui, Nifio amado?”

Vuelve mds fuerte 3 decir...

**Me han dicho, Jests querido,
Que estds aqui...”

Y escucha atento el oldo

Sélo al eco repetir. .

Quien enténces le mirara
‘Viérale banar el ara
Con lagrimas de dolor. .
Llama, pobrecito nifio,

Llama 2 tu Dios,
Que 4 tu constante carifio
Al fin cederd, el Sefior,

“Duermes, mi Jests querido?
¢Por qué no me das oido,
Respondiendo 4 mi gemir?
¢Por qué no dices siquiera

Un 76 6 un sf...
;Oh si mi padre lo oyera!
Viérasle 4 tus pies venir.

“Y ¢l tu fe recibirfa
Y creyendo esperaria,

en su confianza y su ardor
A la puerta del sagrario

il

Y con él yo,
Prometiera 4 tu Vicario
Obediencia, fe y amor.

“Despierta, Jesis, despierta,
Que no se va de tu puerta
El Trovador infantil. . ..
Jeslis, jprodigio estupendol

Cede-al fin,
Y 4 sus ruegos accediendo
Responde desde el viril:

—“Si, bajo este techo vivo
Do me tiene amor cautivo;
Desde aqui calmo el dolor.
;Cual era, di, tierno infante,

Tu peticién?”

~—Tengo jin padre protestante:
iQue le congfiertas, Seiior!”

—*;Nada mas pides, querido?
Pues eso esth concedido:

Vete 4 casa y lo verds. .”

Va en alas de la esperanza,
Y al penetrar,

Del padre al cuello se lanza

Y le estrecha m4s y miés.

Lo que el nifio al padre dijo
Y el padre prometi6 al hijo
Afirmarlo no sabré,

Sélo sé que desde entonces
Cada vez

Que al templo llaman los bronces

Venir 4 entgambos se ve.

Almas de amor endiosadas,
Palomas inmaculadas
Que anidaig en el santuario,
Imitad esag tonadas
Y pliticas pgaladas
Del Trovadgr del Sagrario.

Y si allf esperais en vela
Y haceis alli centinela
Sin lograr dontestacién,

No importa; tened por cierto
Que Jests estd despierto,
Y os oye su’ corazdn.

Consrancio Eavuta, S: J.
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Congregzciones Romanas.

DELA §. R yU. INQUISICION.

I

Renuévese en secreto la Ordenacion
del Didcono en la cual el Gbispo, de
una manera cierta no tocd fisica-
mente la cabeza del Ordenudo.

N. N. ad pedes 8. V. provclutus
humiliter exponit quod ducbus ab-
hine annis, ad recipiendum Diacona-
tus Ordinem fuit admissus. Dunc
autem circa hane ordinationem du-
biis premitur. Optime enim memi:
mt quod Epus, dum manus impone-
ret, ipsum physice non tetigit; de
hoc aliquandiu turbatus exstitit; sed
putans tactum physicum non esse
essentialem, ad sacerdotium se pro-
moveri indulsit. lam vero guum nu-

er audierit, ex impositione maruum
sine contactu corporali peracta, du-
biam evadere orc}inationem, iterum

timore pressus, postulat utrum sua

SECCION I

Resoluciones de las 35,

e ; :
ordinatio ad Diaconatum, debeat sub
conditione iterari.

(Analecta Ecclesiastica)

Fer. IV, 26 Tanurii 1898,

In Congregatione Generali S, R
et U. Inquisitionis habita ab FEmis.
DD. Cardinalibus Generalibus Inr-
quisitoribus, proposito su p:-n:‘ﬁci*i_pt'o
dubio, praehabitoque RR. DD. Con:
sultorum voto, iidem EE.miac RR.
mi DD. responderi mandarunt:

Detur Decretum Fer. IV 2 Ianua-
rii 1875: scilicet iteretur sub condi'-
tione Ordinatio Diaconutus, quae 1-
teratio fierl potest a quocumgne ca-
tholico Episcopo secreto, quociraue
anni tempore etlam m sacello priva-
to, facto verbo cum SSmo. *

Feria vero V1, die 28 eiusdem
mensis et anni, in solita “Audientia
R. P. D. adsessori 8. 0. impertita,
facta de his omnibus relationé 'SS.
D. N. Leoni PP. XIII, idem' 83.
Dominus resolutionem KE. ac RR.
Patrum confirmavit ac fat-.uliaj;es
omnes necessatias ef opportunasim-
pertiri dignatus est. .

1. Can. MANCINLS. R et T,
1. Not.




